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BEGRUNDELSE

BAGGRUND FOR FORSLAGET
Begrundelse og formal

Rédets direktiv 83/417/EQF fastsetter bestemmelser om den indbyrdes tiln@rmelse
af medlemsstaternes lovgivning vedrerende visse laktoproteiner (kaseiner og
kaseinater) til konsum. Det foreslas at opheve dette direktiv og erstatte det med en
ny tekst af felgende grunde: 1) for at bringe de befojelser, der tillegges
Kommissionen, 1 overensstemmelse med den nye sondring, der er indfert ved
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF); 2) for at tage hensyn
til anden lovgivning, som er vedtaget i mellemtiden, is@r pa fedevareomridet; 3) for
at tilpasse kravene til sammensatningen af de pageldende produkter til de relevante
internationale normer udstedt af Codex Alimentarius.

1) I Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF) skelnes der
mellem pd den ene side de befojelser, der tillegges Kommissionen til at
vedtage almengyldige ikke-lovgivningsmaessige retsakter, der udbygger eller
@ndrer visse ikke-vasentlige bestemmelser 1 den lovgivningsmaessige retsakt,
jf. artikel 290 (delegerede retsakter), og pa den anden side de befojelser, der
tillegges Kommissionen til at vedtage gennemforelsesretsakter, nir ensartede
betingelser er nedvendige, som navnt i artikel 291 (gennemforelsesretsakter).
Den kontrol der er foretaget af bestemmelserne 1 direktiv 83/417/EEC i
forbindelse med den nye sondring mellem delegerede retsakter og
gennemforelsesretsakter har vist, at der er behov for, at Kommissionen
tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter for at endre, hvor det
matte vere relevant, de tekniske definitioner og normer, der er fastlagt i
bilagene for kaseiner og kaseinater til konsum for at tage hensyn til
udviklingen i relevante internationale normer og til den tekniske udvikling. En
sadan myndiggerelse er medtaget i dette forslag.

2) I dette forslag tages der hensyn til videreudviklingen af parallel lovgivning,
navnlig pa fodevareomrddet. Der er navnlig tale om en ajourforing af
forordning (EF) nr. 2000/13', (EF) nr. 178/2002% (EF) nr. 882/2004°, (EF)
nr. 1332/2008" og (EF) nr. 1333/2008".

3)  Codex Alimentarius har vedtaget en international norm for kaseinprodukter til
konsum®. Denne norm definerer bla. de veasentlige faktorer i
sammens@tningen af og kvalitetsfaktorerne for kaseinprodukter. For at gore det

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF af 20. marts 2000 om indbyrdes tiln@rmelse af
medlemsstaternes lovgivning om markning af og prasentationsmader for levnedsmidler samt om
reklame for sddanne levnedsmidler.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle
principper og krav 1 fedevarelovgivningen, om  oprettelse af Den  Europaiske
Fadevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed.

Europa-Parlamentets og Radets Forordning (EF) Nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol
med henblik pad verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og
dyrevelferdsbestemmelserne overholdes.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1332/2008 af 16. december 2008 om
fodevareenzymer og om @ndring af Radets direktiv 83/417/EQF, Radets forordning (EF) nr. 1493/1999,
direktiv 2000/13/EF, Réadets direktiv 2001/112/EF og forordning (EF) nr. 258/97.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 af 16. december 2008 om
fodevaretilsetningsstoffer.

Codex Stan 290-1995.
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muligt for fedevarevirksomhedslederne at nyde godt af lige konkurrencevilkar
pa verdensmarkedet foretages der med forslaget en tilpasning af de krav til
sammens&tning, der er fastsat i bilagene vedrerende kaseiner og kaseinater til
konsum, til dem, der anvendes i forbindelse med den ovennavnte Codex-norm.
Tilpasningen resulterer i to @ndringer: det maksimale vandindhold i kaseinater
til konsum heaeves fra 10 til 12 % og det maksimale indhold af melkefedt i
syrekasein til konsum s@nkes fra 2,25 til 2 % Med denne @ndring er de krav til
sammens@tning, der er fastsat i forslaget, fuldt ud i overensstemmelse med den
internationale norm.

Forslaget har ingen finansielle konsekvenser for Den Europaiske Unions budget.
Generel baggrund

I artikel 290 og 291 i1 traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmide (TEUF)
skelnes der mellem to forskellige typer kommissionsretsakter:

I henhold til artikel 290 1 TEUF kan lovgiveren tillegge Kommissionen "befgjelse til
at vedtage almengyldige ikkelovgivningsmassige retsakter, der udbygger eller
@ndrer visse ikkevasentlige bestemmelser 1 den lovgivningsmassige retsakt." De
retsakter, som Kommissionen vedtager pa denne made, betegnes i den terminologi,
der anvendes 1 traktaten, som "delegerede retsakter" (artikel 290, stk. 3).

I henhold til artikel 291 i TEUF treffer medlemsstaterne "alle de nationale
foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfore Unionens juridisk bindende
retsakter." Disse retsakter tillegger Kommissionen gennemforelsesbefojelser, nar det
er nodvendigt med ensartede betingelser for at gennemfore dem. De retsakter, som
Kommissionen vedtager pa denne made, betegnes i den terminologi, der anvendes i
traktaten, som "gennemforelsesretsakter" (artikel 291, stk. 4).

Siden vedtagelsen af det oprindelige direktiv i 1983, er der vedtaget en rakke
retsakter pa fodevarelovgivningsomradet. De skal tages 1 betragtning.

Fremstillingen af kasein og kaseinater af melk var omfattet af en EU-stotteordning,
der blev gennemfort indtil 2006. Denne stotteordning har ikke veret anvendt siden
og blev endegyldigt ophevet ved den politiske aftale om den reviderede falles
markedsordning for landbrugsprodukter, der blev indgéet 1 2013. Serlige
bestemmelser, som afviger fra de internationale normer, er derfor ikke lengere
berettigede. Som folge heraf foreslds det, at kravene til sammensatningen af
kaseinprodukter tilpasses den relevante Codex-norm.

Gealdende foranstaltninger pa det omride, som forslaget vedrerer
Artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade (TEUF)

Direktiv 2000/13/EF, forordning (EF) nr.178/2002, forordning (EF) nr. 882/2004,
forordning (EF) nr.1332/2008 og forordning (EF) nr. 1333/2008

Codex Stan 290-1995.
Overensstemmelse med EU's andre politikker og mal

Forslaget er i overensstemmelse med den nye klassificering af befojelser, der
tillegges Kommissionen ved TEUF, med de relevante retsakter pa
fodevarelovgivningsomréddet og med den internationale norm, som er udstedt for
kaseinprodukter af Codex Alimentarius.
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RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Heoring af interesserede parter

Det er ikke nedvendigt med en hering af interesserede parter, da forslaget
hovedsageligt drejer sig om interinstitutionelle spergsmédl og ikke @ndrer pa
substansen 1 direktiv 83/417/EQF, som 1 drtier har fungeret upaklageligt. Forslaget
giver ogsd mulighed for, at reglerne om kaseiner og kaseinater integreres bedre i
fodevarelovgivningens videre retlige rammer, hvilket giver fordele i form af sterre
klarhed og forenkling. Reglerne for overfersel af information fra virksomhed til
virksomhed er ogsa blevet stromlinet.

Den yderligere tilpasning til de internationale normer er blevet dreftet med
industrien, som ser meget positivt pa den foresldede a&ndring.

Ekspertbistand
Der er heller ikke behov for ekstern ekspertise af de samme grunde.
Konsekvensanalyse

Der er heller ikke behov for en konsekvensanalyse af de samme grunde.

JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET
Resumé af forslaget

Forslaget: 1) identificerer behovet for, at Kommissionen tillegges delegerede
befojelser med det formdl at vedtage @ndringer af bilag I og II, og fastlegger den
dertil svarende procedure for vedtagelse af disse retsakter i den nye juridiske
kontekst, som blev indfert med artikel 290 og 291 1 TEUF; 2) tilpasser de
eksisterende bestemmelser til den videre udvikling af lovgivningen, iser pa
fodevareomradet; 3) justerer kravene til sammensatning af kaseiner til konsum til
den tilsvarende Codex-norm, hvor dette er hensigtsmaessigt.

Retsgrundlag
Artikel 114 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade.
Nearhedsprincippet

Forslaget herer under EU's og medlemsstaternes delte kompetence, og det opfylder
subsidiaritetsprincippet.

Proportionalitetsprincippet
Forslaget er 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.
Valg af reguleringsform

Formen af den oprindelige retsakt (et direktiv) endres ikke. Forslaget gar ud pa at
fastleegge de befojelser, som Kommissionen tillegges inden for den nye juridiske
kontekst, der blev skabt med Lissabontraktaten. Det tager ogsa hegjde for udvikling
pa lovgivningsomradet i de seneste &r og de eksisterende og opdaterede
internationale normer.

Desuden tager forslaget hensyn til behovet for, at medlemsstaterne har et vist
spillerum til at tilpasse gennemforelsen til den nationale retlige og administrative
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kontekst, navnlig med hensyn til muligheden for at vedtage nationale foranstaltninger
vedrarende sporgsmal, der ikke specifikt harmoniseres i forslaget.
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2014/0096 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende kaseiner og

kaseinater til konsum og om ophzvelse af Ridets direktiv 83/417/EOQOF

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europzeiske @konomiske og Sociale Udvalg',

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2

3)

4)

)

Ved Radets direktiv 83/417/EQF* fastsettes der bestemmelse om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende visse laktoproteiner (kaseiner
og kaseinater) til konsum. Siden direktivet tradte i kraft, er der sket en rakke
@ndringer, is@r udviklingen af en  omfattende retlig ramme pé
fodevarelovgivningsomradet og vedtagelsen af en international norm 1 Codex
Alimentarius for kaseinprodukter til konsum, som der skal tages hejde for.

Direktiv 83/417/EQF tillegger Kommissionen befgjelser til at gennemfere nogle af
bestemmelserne heri. Som folge af Lissabontraktatens ikrafttraeden ber disse befojelser
bringes i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om den Europaiske Unions
Funktionsmaéde (traktaten).

For klarhedens skyld ber direktiv 83/417/E@QF derfor ophaves og erstattes af et nyt
direktiv.

I betragtning af at Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004,
indeholder generelle, horisontale og ensartede EU-regler om metoder for
proveudtagning og analyse af fedevarer, er de tilsvarende bestemmelser 1 direktiv
83/417/EQF derfor ikke laengere nodvendige.*

I betragtning af at Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002°
indeholder generelle, horisontale og ensartede EU-regler om vedtagelse af

EUTC,,s..

Rédets direktiv 83/417/EQF af 25. juli 1983 om indbyrdes tilnrmelse af medlemsstaternes lovgivning
vedrarende visse laktoproteiner (kaseiner og kaseinater) til konsum (EFT L 237 af 26.8.1983, s. 25).
Norm 290-1995 http://www.codexalimentarius.org/standards/en/

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol
med henblik pa verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og
dyrevelferdsbestemmelserne overholdes (EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle
principper og krav 1 fedevarelovgivningen, om  oprettelse af Den  Europaiske
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

beredskabsforanstaltninger for fedevarer og foderstoffer, er de tilsvarende
bestemmelser i direktiv 83/417/EQF derfor ikke leengere nodvendige.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13/EF® galder ikke for forbindelser
mellem virksomheder. Da de produkter, der er omfattet af dette direktiv, ikke salges
til den endelige forbruger, men kun fra den ene virksomhed til den anden til
fremstilling af fodevarer, ber de specifikke regler, der allerede er indeholdt 1 direktiv
83/417/EQF, bibeholdes, tilpasses de nuvarende rammer og forenkles. Disse regler
fastsetter, hvilke oplysninger der skal afgives for disse produkter, for at
fodevarevirksomhedslederne pa den ene side kan fa de oplysninger, de har brug for til
markning af de endelige produkter, f.eks. allergener, og pd den anden side undga, at
disse produkter forveksles med lignende produkter, der ikke er bestemt til konsum.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008’ fastsatter definitionen
af tekniske hjelpestoffer, som ligeledes omtales som tekniske hjelpestoffer i direktiv
83/417/EQF. Nervaerende direktiv ber derfor fastholde udtrykket '"tekniske
hjelpestofter".

Andre udtryk og henvisninger, der anvendes 1 bilagene til direktiv 83/417/EQF, ber
tilpasses for at tage hensyn til dem, som anvendes i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1333/2008".

I Bilag I til direktiv 83/417/EQF fastsettes det maksimale vandindhold for kaseiner til
konsum til 10 %, og det maksimale indhold af malkefedt for syrekasein til konsum til
2,25 %. 1 betragtning af at international norm 290-1995, der er fastsat af Codex
Alimentarius, fastsetter disse parametre til henholdsvis 12 % og 2%, ber de
tilsvarende parametre fastsettes i overensstemmelse med den internationale norm for
at undga handelsforvridninger.

For hurtigt at tilpasse eller ajourfore de tekniske elementer i bilagene, sa der kan tages
hensyn til udviklingen af relevante internationale normer eller tekniske fremskridt, ber
Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage retsakter i overensstemmelse med
traktatens artikel 290 vedrerende de normer, der galder for kaseiner og kaseinater til
konsum, der er fastsat i bilag I og II.

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse
med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig
og hensigtsmassig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og
Rédet.

Medlemsstaterne ber have et vist spillerum til at vedtage nationale foranstaltninger
vedrerende sporgsmél, der ikke specifikt harmoniseres i dette direktiv, s& de kan
tilpasses den nationale retlige og administrative kontekst. I sddanne tilfelde ber

Fodevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002,
s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF af 20. marts 2000 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om markning af og prasentationsmader for levnedsmidler samt om
reklame for sddanne levnedsmidler (EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29).

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1333/2008 af 16. december 2008 om
fodevaretilsetningsstoffer (EUT L 354 af 31.12.2008, s. 16).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1332/2008 af 16. december 2008 om
fodevareenzymer og om @ndring af Radets direktiv 83/417/EQF, Radets forordning (EF) nr. 1493/1999,
direktiv 2000/13/EF, Radets direktiv 2001/112/EF og forordning (EF) nr. 258/97 (EUT L 354 af
31.12.2008, s. 7).
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medlemsstaterne  give meddelelse om deres nationale foranstaltninger til
Kommissionen i1 overensstemmelse med den procedure, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 98/34/EC° —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv vedrerer kaseiner og kaseinater, der er bestemt til konsum, samt blandinger
heraf.

Artikel 2
I dette direktiv forstds ved:

a) "kaseiner": det vaskede og terrede, 1 vand uopleselige proteinstof, som
mangdemassigt er det vigtigste proteinstof i malk, og som fremstilles af
skummetmelk ved udfaldning:

b) enten ved syrning,

c) eller ved syrning med bakteriekultur,

d) eller ved hjelp af ostelabe,

e) eller ved hjelp af andre melkekoagulerende enzymer,

og underkastet varmebehandling, som ger fosfatase negativ, uden at det bererer
muligheden for forudgaende brug af ionbytnings- og koncentrationsmetoder

f) "kaseinater": produkter fremstillet ved terring af kaseiner behandlet med
neutraliserende hjelpestoffer og underkastet varmebehandling, der geor fosfatasen
negativ

g) "skummetmeelk": malk uden tilsetning af nogen art, og hvorfra intet er fjernet

bortset fra at fedtindholdet er reduceret

h) "syrekasein til konsum": kasein til konsum fremstillet ved udfeldning ved hjelp af
de tekniske hjelpestoffer og bakteriekulturer, der er anfert i afsnit I, litra d), i bilag I
og som opfylder de normer, der er anfort i n&evnte bilags afsnit |

1) "lobekasein til konsum": "kasein til konsum fremstillet ved udfaeldning ved hjelp af
de tekniske hjelpestoffer, der er anfort 1 afsnit II, litra d), 1 bilag I, og som opfylder
de normer, der er anfort i na@vnte bilags afsnit II

1) "kaseinater til konsum": kaseinater fremstillet pa grundlag af kaseiner til konsum, der
er behandlet med de neutraliserende hjaelpestoffer af levnedsmiddelkvalitet, som er
anfort 1 litra d) 1 bilag II, og som opfylder de normer, der er anfort i nevnte bilag.

Artikel 3
Medlemsstaterne treffer alle de nedvendige foranstaltninger for at sikre folgende:

a) at de 1 artikel 2 definerede produkter kun kan markedsfores, séfremt de svarer til de
regler og normer, der er fastsat i dette direktiv og dets bilag I og II, og

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter (EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37).
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b) at de produkter, som ikke opfylder de normer, der er fastsat i bilag I og II, ikke
anvendes til fremstilling af fodevarer og betegnes og markes pa en sddan made, at de
ikke vildleder keberen med hensyn til deres art, kvalitet og anvendelse.

Artikel 4

De i artikel 2, litra d), e) og f), fastsatte betegnelser er forbeholdt de deri definerede produkter
og skal 1 handelen anvendes til at betegne dem.

Artikel 5

l. Der skal angives folgende obligatoriske oplysninger pd de 1 artikel 2 definerede
produkters emballage, beholdere eller etiketter, og de skal vaere klart synlige, let
leeselige og uudslettelige:

(a) den betegnelse, der er forbeholdt disse produkter i henhold til artikel 4, for
kaseinaternes vedkommende med angivelse af kationens/kationernes art

(b) for produkter, der markedsferes i blandinger:

1)  angivelsen "blanding af ..." efterfulgt af betegnelserne for de forskellige
produkter, som blandingen bestér af, efter aftagende vagt

i1)  angivelse af kationens/kationernes art for kaseinatets/kaseinaternes
vedkommende

ii1)  proteinindholdet for blandinger indeholdende kaseinater
(c) nettomangden udtrykt i kilogram eller gram

(d) navn eller firmanavn samt adresse pa den virksomhedsleder, i hvis navn eller
firmanavn fedevaren markedsfores, eller, hvis denne virksomhedsleder ikke er
etableret 1 EU, pd den erhvervsdrivende, der importerer til EU-markedet

(e) navnet pa oprindelseslandet for produkter indfert fra tredjelande
(f) identifikation af varepartiet eller fremstillingsdatoen.

2. Medlemsstaterne forbyder markedsfering af produkter, der er defineret i artikel 2,
litra d), e) og f), 1 deres omrade, hvis de 1 stk. 1 omhandlede angivelser ikke er anfort
pa et sprog, som er let forstaeligt af keberne 1 den medlemsstat, hvori disse produkter
markedsfores, medmindre sddanne oplysninger er givet pd anden vis. Det hindrer
ikke, at de n@vnte angivelser anfores pa flere sprog.

3. Det er tilstrekkeligt, at de i1 stk. 1, litra b), nr. III), samt de i litra c), d) og e)
omhandlede angivelser findes i et ledsagedokument.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne kan vedtage nationale foranstaltninger vedrerende spergsmal, der
ikke specifikt harmoniseres i dette direktiv, forudsat at de ikke forbyder, hindrer eller
begrenser den frie bevagelighed for varer, som er i overensstemmelse med dette
direktiv.

2. Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen enhver national foranstaltning efter
proceduren 1 direktiv 98/34/EF.
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Artikel 7

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med
artikel 8 vedrerende @ndringer til bilag I og II for at tage hejde for udviklingen i de relevante
internationale normer og for den tekniske udvikling.

Artikel 8

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage de delegerede retsakter, der er omtalt 1 artikel 7, tillegges
Kommissionen for en ubestemt periode fra den [...]. (Publikationskontoret skal
udfylde datoen for dette direktivs ikrafttreeden).

Den i artikel 7 omhandlede delegation af befgjelse kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher.
Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-
Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7 treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to méneder
fra datoen for meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet eller
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges
med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 9

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft
for at efterkomme dette direktiv senest den 31. marts 2015. De tilsender straks
Kommissionen disse love og bestemmelser.

Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggarelsen ledsages af en sddan henvisning. De na@rmere regler
for henvisningen fastsettes af medlemsstaterne.

Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste nationale bestemmelser, som
de udsteder pé det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 10

Direktiv 83/417/EQF ophaves.

Henvisninger til det ophevede direktiv geelder som henvisninger til nervaerende direktiv og
laeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.

Artikel 11

Dette direktiv traeder i1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
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Artikel 12

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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